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PEYEBBIE KJIMIIE B PYCCKOM U APABCKOM A3bIKAX
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Annotammsi. B jaHHONM craThe paccMATpPHBAIOTCA HANWMOHAJBHBIC JIMHIBOKYIIBTYPHBIC
0COOCHHOCTH CTYJCHTOB KA3aHCKHX BY30B C POJHBIM apaOCKHM S3BIKOM, M3YUaeTCAd 3HAHHC PYCCKOTO
PEUCBOTO JTHKETA Y apa6CI(I/IX CTYACHTOB B CPAaBHCHHH C POAHBIM, BBIIBJLIFHOTCA OTJIHIHUTCIBHBIC
3MEMEHTHl W OCOOCHHOCTH YIOTPEOJCHHS YCTOMYHMBBIX KIMIIMPOBAHHBIX (PPa3 PycCKOTO PEUCBOTO
3THKETA CTyICHTAMH-apadaMH HA TIPHMEPE CMOJCIUPOBAHHON CHTYAINH C HHTCHIHEH «IIpOCh0a» MyTeM
OHJIAHH-OTIPOCca  (AHKETHPOBAHMA), B KOTOPOM MPHHSUIM YYaCTHE CTYACHTHL, OOY4arOLIHECs
HA MOJATOTOBUTCIBHOM OTJCIHCHHHU. JIAHHOE WCCICAOBAHME SBIIETCA AKTYAJIbHBIM, ITIOCKOJBKY
HHOCTPAHHBIC CTYJCHTHI HYXJAIOTC B W3YUCHHM PYCCKOTO pPEUCBOTO 3THUKETA M1 OOINCHUS
B 00pa30BaTeIbHOW CpeAe C TMPENoAABaTCIsIMH M CTYACHTAMH BO HM30C)KAHWC HEIOBKHX CHTYaIlWH,
HeJOMOHWMAHHA u oOmapl. [IpemogaBaresiM Takke HEOOXOJUMO 3HATH OCHOBHBIC —ACIICKTHI
HHOCTPAHHOTO PCYCBOI0 3THKCTA W MOBCACHHUA AJIA UX HpaBHHLHOfI HHTCPIPCTALNHA. B CJIOM Ha 3TOM
JTane MCCICAYIOTCS chenu(pmiccKue M yHHBEpCcambHbIC (POPMBI OBYX KyJabTyp. Ompoc HpOBOIHICS
CIENBI0 PACCMOTPEHUSI KYJIBTYPHO-ITHHUYCCKHMX OCOOCHHOCTEH PEUCBOTO 3THKETA, IOCTPOCHHA
MPSUTOKCHIHA (KAaK CTYACHTHI 0OPAa3yIOT MPSUIOKCHHS W BHAOM3MCHSIOT HMX), BIAACHHUS MOJCIAMH
(kMInEe) PYCCKOTO PEUYEBOTO OSTUKETA. DBII HCMOJIB30BAH CPABHUTCJIBHBIM METOJ HUCCICAOBAHHS
JUI BBIIBJICHHS YHHBCPCANBHBIX H CICHU(HUYCCKHX OCOOCHHOCTCH yHOTpeOicHHsS (OpM PEUCBOTO
ITHKETA apaOCKUMH CTYJCHTAMH HA PYCCKOM SI3BIKE.

KimoueBnie cnoBa: peuegoii amuxem, peuv, Kauuie, ¢passi, pevesbie HABbIKU, peuegoe nogeoeHue,
MEXNCKYIbIYPHOE 0buyene.
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Abstract. This article discusses the national linguo-cultural distinctions of Arab students studying
in Kazan universities; studies the knowledge of the Russian speech etiquette by Arab students in comparison
with their knowledge of the Arab speech etiquette; identifies the distinctive features in the sustainable use
of the cliche phrases in the Russian speech etiquette by foreign Arab students on the example of the simula-
tion of the «request» intention through an online poll (questionnaire) among the students of the preparatory
department. The relevance of the study is conditioned by foreign students” need of learning the Russian
speech etiquette to communicate with lecturers and students in an educational environment, and to avoid
embarrassing situations and misunderstandings. Lecturers also need to know the basics of a foreign speech
etiquette and behavior to correctly interpret them. In general, this stage of the study explores some specific
and universal forms of the two cultures. The author conducted the survey to examine cultural and ethnic fea-
tures of speech etiquette, the way foreign students compose sentences, their knowledge of models (cliches)
of the Russian speech etiquette. The author employed a comparative method to identify universal and specif-
ic features of the use of forms of the Russian speech etiquette by Arab students.
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Beenenne. Vccneqopanne HampaBiIeHO HAa U3YUCHHUE PEUSBOTO ITHKETA. MBI NMeeM 10
€ MOBEICHYCCKO-PCUCBBIMH HOPMaMH OOIICHHS, CICAOBAHUC KOTOPBIM MOMOTAacT OCCHpersT-
CTBCHHO YCTAHABINBATh KaK MEKIMYHOCTHBIC, TAK U ACIOBBIC CBA3M C MPEICTABUTEISAMH CTPa-
HBl U3YYacMOTO SA3bIKA U MPEIOTBPATUTh KOH(QIMKTH U HEAONMOHUMAaHUA B oOmeHnu [3]. U3y-
Yasg peueBOU 3THKET, HCOOXOIUMO PACCMOTPETh TAKUE MOHATHS, KaK PEUb U PeUCBOC MOBEIC-
HHE, PCUCBOU ITHKET, T. K. PCYb SBIICTCA OCHOBHBIM CPEIACTBOM HUEIOBEUCCKOTO OOIICHHMS,
a IpaBHIIa PSUCBOTO MOBEACHHS BBIPAKAIOTCS B PSUCBOM STHKETE.

Cornacno onpeaencuuto JI. C. Beirotckoro, peus — 310 opma OOIIEHUS, OMOCPESI0BAH-
HAasl SI3BIKOM B MPOLIECCE MATCPUATBHON MPEOOPAYIOIICH ACITCIPHOCTH JTFOACH.

Ilo H. . ®opMaHOBCKOH, «PEUCBOC MOBCACHUC HUCTOBCKA SBISICTCS CIOXKHBIM SBIICHHCM,
CBSI3aHHBIM C OCOOCHHOCTSIMHM €TO BOCIIHTAHHS, MECTOM POXKICHHS U OOVUCHHS, CO CPEIOH,
B KOTOPOH OH NPHBBIMHO OOINACTCHA, CO BCEMH CBOMCTBCHHBIMH €My KaK JHYHOCTH H Kak
MPESACTABUTEIIO COLUATBHOM PYIIIbI, @ TAKKE U HALMOHATBHOH OOIIHOCTH OCOOSHHOCTSIMED | 7].

Kak zapyOexHnbie, Tak U otedecTBeHHbIC conuoauHrBucTH (W. Schenker, U. Ammon,
Ch. Elaine, H. Loeffler, W. Labov, G. Simon, 1. C. Kon, JI. . bapanuukosa, B. JI. bonnase-
toB, A. JI. Ulsetinep, 10. . Jcmepuer) noHUMAOT PEUCBOS MOBEACHUE KAaK MPOLIECC BHIOOPA
ONTUMATIPHOTO BApHAHTA IS IOCTPOCHHS COLMATBHO KOPPEKTHOTO BHICKA3BIBAHUSL.

PeueBoe moeeacHuE YenoBeKa — JOCTATOYHO CIOXKHOE SBICHHE, B KOTOPOM MPOSIBIISIOTCS
0COOCHHOCTH €r0 BOCIHTAHMS, YCIOBUH MPOXKHBAHUS, MECTa OOYUCHIMS, a TAKKE MOBCCAHEB-
HBIH YPOBEHb OOILICHUS, T. €. MPOSABISICTCS A3bIKOBAS THYHOCTD, MPUHALICKAIIAS JAHHOMY BO3-
pacTy ¥ BpEMEHH, JAHHOH CTpaHe, JAHHOMY PETHOHY, JAHHOU COLMANTBHOW U mpodeccroHa b-
HOMH rpymnre, ceMbe [ 8].

B nocneanee BpeMs B TakuxX HayKax, Kak COLUOIHMHIBHCTHKA, KOTHUTHBHAS JTHHIBHCTH-
Ka, STHOIWHIBUCTHKA, TICHXOJIMHIBHCTHKA, H ApP., 0OBCKTOM MPHCTATHHOTO BHHMAHHUS CTAHO-
BUTCA SI3BIKOBAs THYHOCTh, KOTOPAs, C TOUKH 3PCHUS THHIBHCTHUCCKOTO HU3YICHUS KYIBTYPHI,
SBJIICTCS TPCIKAC BCETO HOCHUTCIACM HammMoOHAJIRHOW KyiabTypel. [lo mucHMo B. M. Kapacuka,
A3BIKOBAS TUYHOCTh €CTh KOMMYHHKATHBHAS JTMYHOCTh U BCETAA SBJSACTC HAMOHATBHOU H va-
CTBIO OIPEACICHHOrO JIMHIBOKYJIBTYPHOTO OOIIECTBA ¢ MPUCYIIHUM €My CO3HAHHUEM M HAITHO-
HAJTBHBIMH CTEPCOTHUIIAMH, KOTOPHIC S3BIKOBAS THYHOCTh MPUCBAMBACT B MPOLIECCE COLMATH3A-
uuu [13]. FO. H. Kapaynos BeIpaxkaeT Ty K€ MBICITb, ONPEAC SA3bIKOBYIO THYHOCTh KaK «3a-
KPCIUICHHBIH TPEHUMYIICCTBCHHO B CEMAHTHYCCKOW cuUcTeMe ©Oa30BBIH  HALIMOHANBHO-
KYJILTYPHBIA IPOTOTHII HOCHUTENS OMPEIACICHHOTO €CTECTBCHHOTO fA3bIKA, KOTOPBIH COCTABISCT
BHEBPEMEHHYIO 1 HHBAPHAHTHYIO YacTh CTPYKTYPHI A3BIKOBOM THIHOCTHY [6].

Hanee paccMOTpHM MOHATHE U OCOOCHHOCTH PEYCBOrO 3THKETA. PeueBoil sTuket mpen-
cTaBmACT cOOOI CHCTEMY SI3BIKOBBIX 3HAKOB H CPEACTB, B KOTOPBIX MPOSBISFOTCS 3THKCTHBIC
OTHOLICHMSL.

Bonpocamu u3ydeHus pedycBOro 3THKETa U MOBCIACHUS 3aHHMAIOTCS TAKHE POCCHICKHEC
yucnsie, kak M. H. Afimyraunosa, A. A. Axummna, T. A. Bypuesa, H. B. T'aGapecsa,
M. B. I'pyvauna, H. B. JKypasnesa, K. A. Usanosa, ®@. C. Kebekosa, 0. b. Ky3emenkoga,
A. Y. Mumiesko, 10O. E. Tlpoxopos, H. 1. ®opmanosckas.

H. . ®opmanoBckad JacT CACAVIOMEE OMPCACACHUE peucBoro atuketa: «Ilox pedeBriM
STUKETOM MOHUMAIOTCS PETYIMPYIOIIKE MPaBHIa PEUCBOTO MOBCACHUS, CHCTEMA HAITHOHAIIBHO
cneun(pUIHEIX CTEPEOTUIHBIX, YCTOWYUBEIX (OPMYJI OOLICHUS, MPHUHATHIX H MPEATHCAHHBIX
0OIIECTBOM AJISl YCTAHOBICHHUS KOHTAKTAa COOCCEIHUKOB, TIOAACPKAHMS U MPEPhIBAHUS KOHTAK-
Ta B u3dpanHou ToHagpHOCTHY [11, €. 5].
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PeueBoii 3THKET — 3TO COBOKYNMHOCTh TPEOOBAHHH K COACPIKAHHUIO, XapakTepy, dopme,
MOPSIAKY U YMECTHOCTH BBRICKA3bIBAHHUH B KakoH-1uO0 curyanuu [12]. Ito onpeaencHHbIE mpa-
BUJIA PEUYCBOrO MOBCACHUS, CUCTEMA CIICIU(UYHBIX CTCPEOTHITHBIX, YCTOHUUBHIX (hopmyn 00-
LICHUS, KOTOPBIC MPHUHATHL OOLIECTBOM Al B3AHMHOIO KOHTAKTa COOCCEAHUKOB, €r0 MOIIEP-
JKaHUS W TIPCPHIBAHUS B U30PAaHHOH TOHATBHOCTH. PeueBol 3THKET MpeanonaracT HCoab30Ba-
HHE OIPCIACICHHEIX CJOB U BBIPAKCHHI B Pa3NUYHBIX CHTYALMAX. BO BPEMs IMPHUBETCTBHSL
B MOMEHT NPOLIAHHS; IPH NPOCckOe; BO BpeMs 0OpalneHus; B MOMCHT U3BHHEHU [1].

Heo6xoanmpIiM yenoBreM colUamu3anuy OyIYIIEro CICLUAINCTA SBISICTCS OBIAJCHUC
PCUECBBIM STHKETOM HHOCTPAHHOTO s3bIKa. B3anvHoe mproOpeTeHHe STHKSTHRIX PEUCBBIX Mal-
JIOHOB B NPOLECCE KYIbTYPHOM HHTETPALMH MOXKET NMOMOYb CHHU3HTh PHCK ¢0O0S KOMMYHHKA-
uun. M3eectHas uurara JI. MapTuH rnacut: «THKET — 3TO BCE YCIOBEUCCKOE COLUATBHOE TT0-
BeacHue». CucteMa MOBEICHUYCCKUX HOPM M BHCIIHHX (OPM BBIPAKCHHUS OTHOIICHUH MEKAY
€ro WICHAMH MOCTOSHHO COBEPIICHCTBYETCH B 00mmecTse [13].

PeueBoii aTukeT ompeaensaeT npapuia NOBSACHHUS H, CJICI0OBATEIBHO, HCIIONB30BAHNE CO-
OTBETCTBVIOIIUX SI3BIKOBHIX BBIPLKCHHUH B ONPEACICHHBIX cHTyalusx. OCOGEHHO 3TO KacaeTcs
CTYACHTOB-HHOCTPAHLEB, KOTOPHIC MPUEIKAIOT B HEU3BECTHYIO U1 HUX CTPaHY, ABJSACH SI3BI-
KOBBIMH JINYHOCTSIMH CO CBOMMH NPABUJIAMH PEUCBOTO STHKETA, 3a4aCTYIO0 OTJIMYHOTO OT CTPa-
HBl U3YYIaEMOTO SI3BIKA.

Llenp mcciaenoBaHus: BBISIBICHHC VPOBHS HCIHOJBb30BAHMS CTCPCOTHIHEIX (popmyn pyc-
CKOTO PEueBOro 3THKETa apabodOHAMH NPHU BBIPAKCHHH HHTCHLHMH «IPOChOa» MOCPESICTBOM
IKCIICPUMEHTA (ITPOBSACHHS AHKCTUPOBAHHMS) /11 CPABHCHHUSI OCOOCHHOCTCH PEUCBOT0 STHUKETA
B JABYX Pa3HOCTPVKTYPHBIX SI3BIKAX, PYCCKOM H apabCKOM.

AKTyalbHOCTh HCc/leayeMol npodJyembl. PeucBoi 3THKET KaKIOTO HapoJa SABISCTCS
OPUTHHAIIBHBIM U UMEET CBOU HOPMEBI U NMPAaBHJA, KOTOPHIC HHOTAA CYIICCTBCHHO OTIHYAIOTCS
OT HOPM U MPABUJI PEUCBOTO 3THKETA JPYTOro HapoAa, a TAKXKE SBISETCS 3HAYMMEBEIM ACIICKTOM
000N HALIMOHATBHOW KYNbTYPhl. PeueBoil STHKET Hapsaay ¢ YHUBEPCATIBHBIMH STHKCTHBIMU
CUTYALMSIMH HUMEET HALMOHAIBHYIO CHCUUGHUKY. DTO HAXOANUT BBIPAKCHUE B CHCTEME OTIHYA-
FOLIMXCS HJIH BOBCE OTCYTCTBYIOIUX B ONPEACICHHOM SI3bIKE Gopm, Kaume, Gopmyn, peamusy-
€MBIX B KOHKPeTHOH cutryauni. OHHU BEIPKAIOT PA3IHIHbIC HHTCHLUH.

AKTYaIbHOCTB MPOOICMBI OMPEICIICTCSI CPABHCHHEM PEUCBBIX KIHIIE PYCCKOTO U apad-
CKOTO S3bIKOB HA MPHUMEPE HHTCHLMU «IIPOChOa» A PACCMOTPEHHUS OCOOCHHOCTEH PEUCBOTO
3THKETA JBVX PA3HOCTPYKTYPHEIX S3BIKOB € HCIOIB30BAHHECM JKCIICPUMEHTA (AaHKCTHPOBAHU)
C LICTIbIO BBISIBICHHS YPOBHS 3HAHUH CTCPEOTHIHBIX (OPMYI PYCCKOTO PEYCBOTO STHKETA HPH
BBIPKCHHM HHTCHLHHU «IIPOCh0a» WHOCTPAHHBIMH CAyIIATEIMH By30B Kazanu, npuHMBIMMUN
VIACTHC B AaHKCTHPOBAHUH.

Marepuan u meTogbl HccegoBanus. Fcciaenopanve mpoBOIUIOCh B HECKOIBKO 3TAIOB:

— TCOPETUUCCKHI 0030p HCIOIB30BAICA [T PACCMOTPCHHUS U U3YUYCHHS 0COOCHHOCTCH
PCUECBOTO 3TUKETA;

— JIMHTBUCTHYCCKOS HAOMIOACHHUE, HAOMIOACHUS 3a YUCOHOM CpeIol CTYACHTOB-apaboB
HCTONB30BATUCH C LICTBI0 PACCMOTPCHHUS M BBISBICHUS YCTOHYMBEIX KOMMYHHUKATHBHBIX €IH-
HHLI, VIIOTPEOIIEMBIX CTYACHTAMH B HACTOSIIECE BPEMSI;

— aHKCTHUPOBaHKC (OHJIANH-OMPOC) UCIIOIB30BATIOCH ¢ LICJIBIO BBISBICHUS MMPOOIEM agan-
TaIMH, ¢ KOTOPEIMHA HHOCTPAHHBIC CTYACHTHI CTAIKHUBAIOTCS MO NpuOBITHH B Poccuro, a Taike
paccMOTPEHUE OCOOCHHOCTEH BIaACHHS apaOCKUMHM CTYICHTAMH BBIPRKCHHSAMH PEUCBOTO OTH-
KETAa, UCTIONIb3YEMBIMH B PA3THYHBIX CHUTYALUIX.

Beino omporeHo 55 CTYACHTOB, OHIAHH-OMPOC MOPOXoaAwa B (OPME TCCTHPOBAHUS
Ha Google Ilmardopme, cozmannoro ¢ momomnpro mpuiokeHus Google Dopmbl. Onnaitn-
aHKETHPOBAHHUE OBLIO MPOBEACHO B OTKPHITOH (hopMe, ObLIa CMOACTHPOBAHHAS CUTYALNs, B KO-
TOPOU CTYACHTHI MPOCAT PA3pEeIICHUS y MPEIOAABATEI BEIUTH U3 ayAuTOpun. B naHHOI ctaThe
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MBI paccMaTpuBacM GopMy PEUCBOTO STHKETA, OTHOCAINYIOCS K MHTeHIMH «l Ipockbay», Tak kak,
B IICPBYIO OYEPEAb, KOTAa HHOCTPAHLBI MPHE3KAOT Ha 0OyucHUe B PoccHio, Kak A CTYACHTOB
apaboB, Tak M JJI MPEnoJaBaTe/icii BaXKHO MPABUIBHO MOCTPOUTE B3AMMOOTHOLICHHS «IIPEIO-
JaBareiab — CTYACHT» U «CTVICHT — MPEMOAABATEIb», HCOOX0IUMO 3HATh, KaK MPAaBHIBHO 00-
PaTUThC K MPETOJABATEIIO U 334aBaTh BONPOCH! C LEJIbIO MOMYUYCHH HHTEPECYIOMmEH nHbpop-
Marmy. OOIIEHU3BECTHO, YTO HE3HAHHUE OCOOCHHOCTEH PEUeBOr0 3THKETA NPUBOIUT K PUCKY
MEKKYIBTYPHOTO c60s [2].

Bbumy HCnoABp30BaHbI CIEIYIOTHE METOIBL:

— CPaBHHTCJIBHBIH aHAIN3, KOTOPBIH MOKAa3aJl OTIHYUTEIBHEIE OCOOCHHOCTH yHOoTpebe-
HUS (POPM PEUeBOro 3THKETA APAOCKUMHU CTYACHTAMH HA PYCCKOM SI3BIKE;

— ONMCATCIBHBIA METOA, ¢ HMOMOIIBIO KOTOPOTo OBUIH BBUIBICHBI OCHOBHBIC CHTYAITUH
HCTIONIb30BAHMS PEUCBOTO STHKETA HHOCTPAHHBIMH CTYCHTAMH,

— KOHTCHT-aHATIN3 OB IPUMCEHEH AT HHTCPIPETALMU JAHHBIX, TOIYICHHBIX B XOAC aH-
KETHPOBAHML.

PesynbTaThl ucciegoBaHuss M HX 00cyskaeHHe. PeucBOH STHKET ABIACTCS OTHHM
13 Haubosee NeHCTBCHHBIX CPEACTB BOCIIUTAHUS KOMMYHHKATUBHON KYJIBTYPHI C PAHHETO BO3-
pacta. OH 3aHUMACT BAKHOC MECTO B (JOPMHUPOBAHHUH AYXOBHOH KYJIBTYPH THUHOCTH MOAPOCT-
Ka B LEIOM M KYJIbTYPHI OOIICHHS B YACTHOCTH. PeueBON STHKET KaKAOTO HApPOAA SBIACTCS
OPUTHHAIIBHBIM U UMEET CBOW HOPMBI U NMPABUIA, KOTOPHIC HHOIAA CYIICCTBCHHO OTIHYAIOTCS
OT TMPAaBUI W HOPM PEUYCBOr0 STHKETA APYIOro HApoJa, a TaKKe OONaiacT HAMOHAIBHO-
STHHYCCKOH criemudUKoH, KoTopas 00yCIOBICHA KYJIBTYPHBIMH, IPUPOIHEIMU H APYTHMH 0CO-
OCHHOCTSIMH KU3HU [4].

[Ipu ucnone3oBanuy GOPMYNT PEUCBOTO ITHKETA MBI BEIITOIHACM PA3IUYHEIC PCUCBBIC
naeiictBusa. OCHOBHOH KOMMYHHMKATUBHOU (PYHKIHEH PEUCBOrO 3THKETA SBIACTCS BBIPAKCHHC
no6pokenarensHocTH. HeoOxoanmMo oTMeTuTh, 9T0 B padoTax 3apyOeKHBIX YVICHBIX TOBOPHUT-
€41, YTO PEUCBON STHKET BIHUICT HA TOBOPSILIECTO YEIOBEKA, HAMPABIACT €0 KOMMYHHKATHBHYIO
JCATEIBHOCTD, (POPMHUPYET €r0 KAK KOMMYHHKATUBHYIO JTHYHOCTb.

B xone uccrnenoBanus ¢ HETBIO MOMYICHUS HAUOOIEE JOCTOBEPHBIX JAHHBIX, UCTIOIB3Y-
EMBIX MPH OOIICHNH, ObLT MPOBESACH OHJIAWH-OIMPOC HHOCTPAHHBIX (apabCKuX) CTYACHTOB, 00Y-
YAIOIIUXCH B POCCUHCKUX By3ax. Jlanuas (opma ObLia CMOACIUPOBAHA AT BBISIBJCHHS YPOBHS
3HAHMS PEUCBOTO ATHKETA B HE3HAKOMOU CTpaHE Al CPABHCHHS U BBIIBICHUS OCOOCHHOCTEH
apabCKUX W PYCCKHX 3THUKETHBIX BBIPAKCHUH B CMOJCTHPOBAHHOH CHTYaLMM MPOCHOBI, MO-
CKOJIBKY 3HAHHE PYCCKOT'O PEUCBOr0 3THKETA apaObCKUMH CTYACHTAMH SBILICTCS HanOoJee 3Ha-
YUMBIM (DAKTOPOM JJIsl YCIICITHOCTH 00pa30BaTEIBHOTO Mpolecca M OBICTPOH aJanTaliu
B HE3HAKOMOU cTpaHe. D PEKTHBHASI MEKKYIBTYPHAS KOMMYHHKALMS TPEOYET 3HAHUS HAITHO-
HAJIBHO MapKHUPOBaHHBIX (opM oOmicHMs, MAOIOHOB PEUH U MOBCACHHS, YMEHHS COOTHOCHTh
S3BIKOBBIC CPEACTBA C KOHKPETHBIMU CHUTYALMSAMH U HOPMaMH PEUCBOTO TIOBEACHHUS HOCUTEICH
a3bika [5]. B onnmaiiH-ompoce mpunHanm yuactae 55 apabckux cryaeHtoB u3 Hpaka, Cupun
u Erunra, Gonbiias 4actb KOTOPHIX HE M3Y4YaIH PYCCKUH f3bIK B CBOCH CTPAHE, TOJBKO 2 CTy-
aeHTa (3,6 %) 13 55 uzydanu pyCcCKUi s3bIK B IIKOJE U 5 cryaeHToB (9,3 %) usyuanu ero camo-
CTOATEIBHO. PaccMOTPUM OAMH M3 OTKPBITBHIX BOMPOCOB JAHHOTO aHKCTHUPOBaHUS. CTYACHTHI
JOJDKHBI OBLITA CaMH HAIMCaTh OTBET HA CMOJACIHPOBAHHYIO CHTYALIHIO BBIPAKCHHUS WHTCHLMH
«pockbay cHauaja Ha POAHOM (apaOCKOM), 3aTeM — HA PYCCKOM SI3BIKE!

1. ITonpocute pa3peIncHUs BEIATH U3 ay JUTOPUH (HA POIHOM SI3BIKE).

2. Ilompocure paspelicHuUs BEIMTH U3 ay THTOPHH (Ha PYCCKOM S3BIKE).

JlaHHOE aHKETHPOBAHHE MPOBOAMIOCH AJIS BBISBICHUS 3HAHHS WM HE3HAHHS PCUCBOTO
3TUKETA WHOCTPAHHBIMH CTYICHTAMH BO M30€KAHUE HEMIPHATHBIX CUTYAIIUHA B Ipouecce odme-
HHUS C MPCIIOJABATCISAMH, a TAKXKE B LEIIX PACCMOTPCHHS COOTBETCTBHH OTBETOB CTPYKTYpPE
3TaIOHHOTO BOIIPOCA.
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['aBHOE NpPEeHMYINECTBO OTKPHITBIX BOMPOCOB AHKETHPOBAHUS COCTOHT B TOM, YTO, OTBE-
yag Ha BONpOC 0E3 BapUAHTOB OTBETA, CTYACHTHl MOTYT MPOSIBUTE CBOH OCOOCHHOCTH MOBCE-
JHEBHOTO, OOBIICHHOTO CO3HAHUS, CBOUM 00pa3 MbIcIcH. B 1aHHOM cityduac MONyYCHHBIE OTBETHI
(cBegeHMs) cymecTBEHHO Oorade, 60ee pa3BepHYTH H 0OOCHOBAHHBI.

Jns vHTEpIIpETAlNN OTBETOB OHNIAHH-aHKETHPOBAHMS OBLT UCHIONB30BAH METOA KOHTCHT-
aHamn3a, B KOTOPOM IPYIIITHPOBKH OTBETOB HA OTKPBITBIA BOMPOC, KOTOPBIC OKA3BIBAKOTCS J0-
MUHHMPYIOIIUMH HIH, HA000POT, HauOonee peako YIOMHUHACMBIMH, MOJKHO IOJaraTb CBHAC-
TENBCTBOM JOMHHHUPYIOIIUX HHTEPECOB.

B xoxe mpoBeIEeHHOrO0 aHKETHPOBAHMS OBIIM NPOAHATU3UPOBAHBI OTBETHI CTYICHTOB,
MPOLICAITNX KypC OOVUCHHS Ha MOATOTOBUTCIBHOM (akyipreTe Kazanckoro ¢enepanbHOro
vHHBepcHTeTa W KazaHCKOro  HAMOHANIBHOTO — HCCICIOBATENBCKOTO  TEXHHUYCCKOTO
VHHBEPCHTETA. Pe3ympTarhl aHKETHPOBAHUS MOXKHO IMPOKOMMCHTHPOBATH — CICAYIOLIMM
06pazoM: B apabeKOM S3BIKE TIPUHATO OOPAIIATHCA K TPENOAABATENIO ¢ TOMOIIBIO “a_fiaall (g
(cap) or ‘L;\Jy 7 (maoam, muce), ‘alaall (g 3 3¢ 7 (yeascaemvlii npenooasamen), ‘Z;A-‘M“ (moi
yuumenn), MO0 MO 3aHUMACMON 10omKHOCTH, Hampuvep © il (npogeccop) nmm L 5S2>
(0oxmop). Tak, 4 u3 55 cryaeHTOB cPOPMYIHUPOBATH HECOOTBETCTBYIOIIMH JAHHOW MOICIH
BOIPOC BBUAY €r0 HEACHOCTH, T. K. BCE BOMPOCH OBLIN HAIHCAHBI UCKITIOYHTEIBHO HA PYCCKOM
a3bike; 51 w3 55 crymeHTOB CPOpMHUPOBATH BONPOCH B COOTBETCTBHH € NPUHATOH apalOckou
dopmoit obpamenms k npenogapareo; ¢ g oa O gkl b alaa  (Moii yuumens, voay 5 eviii-
mu?). Bompoc 0e3 ymoTpeOneHus JaHHBIX OOpalICHUH W NOpPH  HCIOIb30BAHUH HMCHU
MPENoaBaTeis B OOIICHHHN CUUTACTCS HEYBAXKCHHUEM CO CTOPOHBI CTyIcHTA. B pycckoM ke
A3BIKE OTATOHHBIM BOMNPOCOM-TIPOCKOOH B AaHHOH cUTyalWn sBisieTca H3eunume, moey s
eviiimu? HU OUH OTBET HE COOTBETCTBOBAN 3TATOHHOMY BOIPOCY B PYCCKOM SI3BIKE, B OCHOBHOM
yiotpeOmsmiuchk  pasbl, KOTOPbIC CTYIACHTHI HWCIIONB3VIOT B CBOCH CTpaHe, T. €. CHavaia
o0paleHue K MPEnoAaBaTeIo, a 3aTeM caM Borpoc. [[Ba cTyaeHTa U3 55 He CMOTTH CIIPABUTHCS C
COCTAaBJICHHEM BOMPOCa (HE OHSIM CYTh BOTIPOCA) B CBA3H C HEAOCTATOUHBIM YPOBHEM BIIAJCHUSA
pyccknM s3pikoM. OmuH W3 55 CTYACHTOB NPH COCTABICHHH BOMPOCA JOMYCTHI MNAACKHYIO
OLMOKY, T. K. H3YUCHHUE TPAMMATHUCCKON CHCTEMBI PYCCKOTO SI3BIKA U1 apabCKUX CTYACHTOB
ABISCTCA Hambonee cIoKHBIM. Kak H3BECTHO, MAACKHBIC CHCTEMBI PYCCKOTO M apadCcKOro
A3BIKOB OTIMYAIOTCS Apyr or apyra. Kareropus mazeka apabekoro s3bika XapaKTepU3yeTes
MCHBIIINM KOJHUYECTBOM MAJACKEH B OTIAHYHE OT MHOrooopasus GopM B PYCCKOM SI3BIKE, UTO
CTAHOBUTCS MPUYHHOHN Psifa ommboK y apabckux cryacuTos [9], [10]. Mrak, 52 cryaenra u3s 55
CMOTIJIM TIPaBHIBHO COCTABHTh BOMPOC, NMPUOMIKCHHBIA K 3TAJOHHOMY BOIPOCY B PYCCKOM
A3BIKE, T. €. MPETIOAABATENIb CMOKET HOHATD, YTO XOUCT OT HETO CTYACHT.

BeiBoabl. Taxum o0pa3oM, HAMU BBUIBICHB OCOOCHHOCTH BIAACHUS WHOCTPAHHBIMH
cTyAcHTaMH (QOPMYIaMH PEUCBOTO 3THKETA, YIOTPEOIIEMBIMU B CUTyalMu npockOel. B cooT-
BETCTBHH C MOTYYCHHBIMHU PE3yIbTaTAMH MOXKHO CHACNATh CICAYIOLIUE BBIBOABL BCe 55 ompo-
LICHHBIX CTYACHTOB HE BIAJCIOT YMEHHMEM 33JaTh 3TAJIOHHBIH BOHPOC-IPOCHOY pa3pelInTh
BBIMTH 13 aygutopud. OHU B OCHOBHOM VIIOTPEOIIOT (Ppasbl-KaIbKU TEX, KOTOPHIC HCIIOIb3Y-
IOT B CBOCH CTpaHe, T. €. CHauana oOpalleHUe K MPEroJaBaTeiio, a 3aTeM caM BOIPOC. DTO
MPOUCXOAUT U3-32 BIHSHHI CHCTEMBI POJHOTO f3bIKa (apabCcKoro) U APYTHX, PaHEe U3YUCHHBIX
A3BIKOB M MX HALMOHATBHOU CICHU(pHKH, Ha MPOLECC U3VICHU pycckoro s3bika. OaHako oT-
METHM, 9TO OOJBIIAS YACTh CTYACHTOB (52 u3 55) cMormu chopMyIUpoBaTh BOIPOC C MHTCHIIH-
eil «mpocrday, NMPHUONMKEHHBIN K 3TAJIOHHOMY BOIPOCY Ha PYCCKoM s3bike. [Ipoanann3uposas
yroTpebsieMbic hopMyIIbI OOPAIICHUS K MPESIOAABATE/IIO B APA0CKOM SI3BIKE, MOYKHO OTMETHTD,
4T apadodoHEl UMEIOT crieimbuuccKue HOoPMY bl OOPAIICHUS K MPETOAABATE/II0, KOTOPHIC OT-
JAMYAKOTCA OT OOpalIcHHH B PYCCKOM s3bIKE. ECIH B PyccKOM S3BIKE MPHUHATO 0Opalnatbes
K MPEIOJABATENO 0 UMCHU U OTYECTBY, TO B apaOCKOH KYJIBTYpPE Takoe OOpaICHHE SBISACTCS
HCYBRKHUTCIBPHEIM M HEIONMYCTUMBIM B VHHBepcuTeTax. [[aHHOE pacxokicHHEe B oOpalneHUn
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CO37aeT HEKOTOPYIO HEJIOBKOCTb Y CTYJCHTOB HA HAYAJIBHOM 3Tane oOyueHus. Takxke B CBA3H
C PACXOKACHUAMH B CTPYKTYPE PYCCKOTO M apaOCKOTO SI3BIKOB CTYACHTHI CTATKUBAKOTCS
C TPYAHOCTAMH HM3VUCHHUS TPaMMATHYCCKHX MPABHI PYCCKOrO f3bIKa, OCODCHHO MAJCKHBIX
(hopM, FKCTPAMOTUPYS MPABUIA POTHOTO SI3BIKA HA M3ydacMbIi, HInyT aHamorud. Kax npuaaTO
CUNTaTh, YeM OOINBINEC PA3NUYUN CYLIECTBYCT MEXKIY S3BIKOBBIMH CHCTEMAaMH, TEM OOIbINE
TPYAHOCTCH BO3HHKACT B MX VCBOCHUH. B Poccuu cTyIeHTBI CTATIKUBAIOTCS € SI3BIKOBBIM Oaph-
€pOM W HE3HAHHMEM PEUCBOTO 3THUKETA HamieH crpanbl. Takum obpazom, Ha ypokax PKHU Heob-
XOOUMO VICTATE 0cO000C BHHUMAHUE HE TOIBKO HM3YUCHHIO I'PAMMATHKH PYCCKOTO S3BIKA,
HO U OPHEHTHPOBATh HHOCTPAHHBIX CTYACHTOB HA YCBOCHHUE JICKCHKH, 0OOTAIICHUE CITOBAPHOTO
3amaca, OBNaJCHHE OCHOBHBIMH STHKCTHBIMH (OpPMyIaMH A OBICTPOro NMPEOAONCHUS SI3bIKO-
BOrO Oappepa U YCIEITHOTO MPOXOXKICHUS AIANTAOHHOTO IEPHUOAA.
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